
Lignes de filtration des salissures/salissures de filtration : Appliquez uniformément une vaporisation à grosses gouttelettes sur 
les lignes de filtration et agitez de façon énergique à l’intérieur des fibres avec une brosse. Rincez et extrayez. Détachant : 1. Appliquer 
sur un chiffon blanc propre et éliminer la salissure en épongeant la tache. 2. Rincer avec All Fiber Textile Rinse selon les instructions sur 
l’étiquette, avec de l’eau ou une machine d’extraction et un détergent approprié.
MISE EN GARDE : Evacue los ocupantes y las mascotas de la zona de tratamiento. Pour éviter les irritations cutanées ou les risques de 
glisser, ne pas marcher sur les moquettes humides avec les pieds nus.

AVIS : Conservar el producto a temperatura ambiente (15°C a 30°C). Mantener el envase sellado cuando no se use. No se garantiza la eficacia del 
producto si se almacena de forma incorrecta, se lo utiliza para reempaquetar o de una manera no acorde con las instrucciones del fabricante. Deseche el 
producto no utilizado y las aguas de desecho de acuerdo con las reglamentaciones locales, estatales y federales aplicables.

Utilizar este pulverizador previo, quitamanchas y acelerador para tapicería y alfombras para eliminar con eficacia las 
manchas y la suciedad a base de aceite.  Lea las instrucciones y precauciones antes de usar el producto. Antes de la 
aplicación, pruébelo previamente en un área poco visible para verificar la inalterabilidad del color.
INSTRUCCIONES: Pulverizador previo para limpieza en húmedo de tapicería: 1. Mezclar 739 ml con 3,8 l de agua. 2. 
Aplicar una pequeña cantidad sobre la tela, fregar con un cepillo suave y luego extraer en húmedo utilizando All Fiber Textile 
Rinse. Pulverizador previo para limpieza con baja humidificación: 1. Utilizar sin diluir. 2. Aplicar una pequeña cantidad 
sobre la tela, fregar con un cepillo suave y luego extraer en húmedo utilizando All Fiber Textile Rinse. Pulverizador previo para 
alfombras: 1. Mezclar 739 ml con 3,8 l de agua. 2. Con un pulverizador limpio de rocío grueso, aplicar de manera uniforme en la 
alfombra sucia. 3. Cepillar el área con un cepillo grueso de mano, luego limpiar. Líneas de filtración de suciedad/suciedad 
filtrada: Aplicar un rocío uniforme sobre las líneas de filtración y fregar enérgicamente la fibra con un cepillo. Enjuagar y extraer. 
Quitamanchas: 1. Aplicar en un paño blanco y limpio, y secar la mancha o suciedad hasta que se elimine por completo. 2. 
Enjuagar con enjuague para tejidos de fibra All Fiber Textile Rinse de acuerdo con las instrucciones de la etiqueta, agua, ouna 
máquina de extracción con un detergente adecuado.
PRECAUCIÓN: Evacue los ocupantes y las mascotas de la zona de tratamiento. Para evitar la irritación de la piel o el peligro de resbalones, 
no camine sobre las alfombras húmedas con los pies descalzos. 

AVISO: Conservar el producto a temperatura ambiente (15°C a 30°C). Mantener el envase sellado cuando no se use. No se garantiza la eficacia del 
producto si se almacena de forma incorrecta, se lo utiliza para reempaquetar o de una manera no acorde con las instrucciones del fabricante. Deseche el 
producto no utilizado y las aguas de desecho de acuerdo con las reglamentaciones locales, estatales y federales aplicables.

HEAVY DUTY SOIL LIFTER | DANGER
Harmful if swallowed. Harmful if inhaled. Causes skin irritation. Causes serious eye 
irritation. May cause an allergic skin reaction. May be fatal if swallowed and enters 
airways. Flammable liquid and vapor. Toxic to aquatic life with long lasting effects.
Prevention: Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Avoid 
release to the environment.
Response: IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician. IF ON SKIN (or hair): 
Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water [or shower]. Rinse mouth. Do NOT induce 
vomiting. If condition(s) persists: Get medical advice/attention. More detailed First Aid measures may 
be found in Section 4 of the SDS.
24.8% of the mixture consists of ingredient(s) of unknown acute inhalation toxicity
Contains: PETROLEUM NAPHTHA, HEAVY ALKYLATE; ETHANOL, 2-BUTOXY-; D-limonene - Repeated exposure 
may cause skin dryness or cracking. 
Read SDS at LegendBrandsEurope.com

DANGER | Nocif en cas d’ingestion. Nocif en cas d’inhalation. Provoque une 
irritation cutanée. Provoque une irritation des yeux. Peut provoquer une réaction 
allergique cutanée. Peut être fatal en cas d’ingestion ou de pénétration dans les voies 
respiratoires. Liquide et vapeur inflammables. Très toxique pour la vie aquatique avec 
effets à long terme
Prévention : Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute 
autre source d’inflammation. NE PAS FUMER. Éviter le rejet dans l’environnement.
Si une condition persiste : Consulter un médecin. Vous trouverez de plus amples renseignements sur les premiers 
soins à la section 4 de la fiche signalétique.
Réponse : EN CAS D’INGESTION : appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : Enlever immédiatement tous les vêtements contaminés. Rincer 
la peau à l’eau [ou prendre une douche]. Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. Si le problème de santé persiste : Consulter 
un médecin. Vous trouverez de plus amples renseignements sur les premiers soins à la section 4 de la fiche 
signalétique.
24,8% du mélange sont constitués d’ingrédients dont la toxicité aiguë par inhalation est inconnue
Contenu: NAFTA DE PETRÓLEO, ALQUILATO PESADO; ETANOL, 2-BUTOXI-; D-limoneno - Une exposition répétée peut provoquer 
l’assèchement ou le fendillement de la peau. Lire SDS à LegendBrandsEurope.com
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